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DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL - o 555
SERVIZIO FARMACEUTICO .
Ulficio I — Affari Generali e Prodotti di interesse sanitario diversi dai dispositivi medici
vigle Giorgio Ribotta 5 - 00144 Roma

Class: 1.5.1.d.2/250 VEBI ISTITUTO BIOCHIMICO SRL
Allegati: 1 decreto + 2 documenti

Ministero della Salute ‘
MD$- P

via Desman 43

35010 Borgoricco (PD)
ITALIA

OGGETTO: Trasmissione decreto di modifica amministrativa relativa al seguente prodotto biocida:
MURIN FORTE GRANO + altre denominazioni.

Si trasmette in allegato il D.D. deIZTHJ .5..2{12.] .......... relativo al prodotio biocida indicato in oggetto,
aut. n° I'T/2014/00238 /AUT.

Si richiama I’attenzione in merito a quanto previsto dal regolamento 1272/2008 del Parlamento
europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all’etichettatura e all’imballaggio delle sostanze, delle
miscele e successive modifiche e adeguamenti.

IL DIRETTORE GENERALE
dot E1l INO

/80

referente tecnico: dott.sa Raffaella Perrone
e-mail: r.perrone@sanita.it

referente amm.vo: dott. Emanuele Marco Mongiovi
tel. 06 5994 2606; e-mail: em.mongiovi@sanita.it



DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICT E DEL SERVIZIO FARMACEUTICO
UFFICIO I
1.5.i.d.2/2019/250
1T/2014/00238/AUT

IL DIRETTORE

VISTO il Regolamento (UE) 528/2012 del Parlamento Europco ¢ del Consiglio del 22 maggio 2012
relativo alla messa a disposizione sul mercato e all’uso dei biocidi; '

VISTO il Regolamento di esecuzione (UE) n. 354/2013 delia Commissione del 18 aprile 2013 sulle
modifiche dei biocidi autorizzati a norma de! regolamento (UE) n. 528/2012 del Parlamento europeo e del
Consiglio;

VISTA I'istanza NA-ADC con case number BC-JW051670-17 presentata sul Registro Europeo R4BP3
in data 13.05.2019,

VISTA la documentazione presentata dalla societa richiedente, a sostegno della suddetta istanza e accertata

la conformita di detta documentazione alla normativa vigente in materia di immissione sul mercato di
biocidi; '

DECRETA

La modifica dell’autorizzazione del prodotto biocida:

DENOMINAZIONE MURIN FORTE GRANO; KO RAT BD 56 GRANO
ROSSO; RATIGRANO ROSSO; RATTP GRANO
PROFESSIONAL; ESCATOP GRANAGLIE; RAT
OFF BROMADIOLONE GRANO; STERAT
GRANAGLIE; GRAN ESCA; RATADIOL GRANO

TITOLARE DELL’AUTORIZZAZIONE

RESPONSABILE, DELL’IMMISSIONE SUL Vebi Istituto

MERCATO Biochimico s.r.l.
Via Desman 43 35010
Borgoricco (PD)

NUMERO DI AUTORIZZAZIONE IT2014/00238/AUT

SCADENZA DELL’AUTORIZZAZIONE 31 dicembre 2022

ASSET NUMBER IT-0006746-0000

A far data dalla notifica del presente decreto, la societi Vebi Istituto Biochimico s.r.L ¢ tenuta a produrre il prodotto
sopra indicato come biocida esclusivamente alle condizioni riportate nell’allegato I (SPC — Sommario delle
Caratteristiche del Prodotto) e nell’allegato II (Ulteriori Condizioni dell’ Autorizzazione).
Avverso il presente atto ¢ ammesso ricorso giurisdizionale presso il Tribunale Amministrativo Regionale competente
entro il termine di sessanta giorni, ovvero ricorso straordinario al Capo dello Stato entro il termine di centoventi
giorni. I1 presente decreto viene redatto in duplice originale, di cui un esemplare & notificato in via amministrativa
alla ditta interessata e I’altro & conservato agli atti di questo Ufficio.
Roma, li

2 1106, 2021



Allegato 2 Ulteriori Condizioni dell’ Autorizzazione

ETICHETTATURA

o L’etichetta del prodotto biocida oggetto della presente autorizzazione dovra essere redatta nel rispetto delle

disposizioni di cui all’articolo 69 del Regolamento (UE) n.528/2012 riportando le informazioni di cui al
sommario delle caratteristiche del prodotto riportato in Allegato I.

¢ Tutte le etichette del prodotto biocida devono riportare il numero di autorizzazione attribuito dal presente
decreto, con la seguente dicitura:

“PRODOTTO BIOCIDA (PT14)
AUTORIZZAZIONE DEI. MINISTERO DELLA SALUTE n. IT/2014/00238/AUT”

Per ogni categoria di utilizzatore autorizzata (Professionisti/ Professionisti formati/ Utilizzatori non

professionisti) deve essere predisposta una etichetta distinta.

¢ L’etichetta dovra contenere 1’indicazione dell’officina di produzione e sito produttivo del formulato
autorizzato.

¢ Nell’etichetta I’esatta denominazione del biocida dovra comunque essere individuabile attraverso una

colorazione e un carattere unici in contrasto con le altre eventuali colorazioni e caratteri usati nel testo degli
stampati autorizzati.

e L’etichetta del prodotto non contiene le formule «biocida a basso rischio», «non tossico», «innocuo»,
«naturale», «rispettoso dell’ambiente», «rispettoso degli animali» o indicazioni analoghe comportanti una
sottovalutazione degli effetti potenziali del prodotto da parte dell'utilizzatore ¢ non devono riportare dizioni

riferite al prodotto che possano generare confusione per quanto concerne i rischi che il prodotto
comporta per 'uvomo o I'ambiente.

N.B. E' consentita I'immissione sul mercato dei biocidi a condizione che le indicazioni dell'etichetta siano
redatte in lingua italiana.
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Sommario delle caratteristiche del prodotto biocida
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1. Informaziont amministrative

- - -1.1. Denominazione commerciale del prodotto_ .

Area dimercate  Denominazione commerciale

Italia Escatop Granaglie

Italia Ratigrano ross0

Italia Sterat Granaglie

Italia Gran Esca

Itafia Rat Off bromadiclene grano
ltafia Murin Forle Grano

Itz2lia Ratti grane professional
Italia KO RAT BD 50 grang resso
Italia Ratadiol Grano

1.2. Titolare dell'autorizzazione

Numero di auterizzazions

Non definito

Data di rilascio dell'autorizzazione
Non definite )

Data di scadenza
dell'autorizzazione

Non definito
Nome e indirizzo del titolare Nome Non dafinite
dell'autorizzazione Indirizzo Non definito

1.3. Fabbricantefi del prodotto

Nome del preduttore VEBI Istituto Biachimico s.r.t.
Indirizzo del fabbricante . Via Desman, 43 35010 Borgencco (PD)  ialia
Ubicazione dei siti produttivi VEBI istituto Biochimico 5. 35010 Borgericco (PC)  Italia

1.4. Fabbricantefi del/i principiofi attivoli
numero BAS: 12

Nome del preduttore ACTIVA SRL
Indirizzo del fabbricante Via Feltre 32 20132  Mian  ltalia
Uhbicazione dei siti produttivi Dr. Tezza SorlviaTre Ponli 22 37050 5. Mariadi Zevio  Itafia

2. Composizione e formulazione
2.1. Informazioni qualitative e quantitative sulla composizione del prodotto

NuMero Numero Nurnero Nome Nomenclatura IUPAC Funzione Cantenuto
BAS CE CAS comune 3-[3-(4'-Bromo[1,1"-biphenyl)-4-yl}-3-hydroxy-1-phenylpropy!)-4-hydroxy-2H-1- Principic {%)
12 249-205-9 28772-55-7 Bromadiclone benzopyran-2-one attive ©.005

2.2. Tipo di formulazione

RB - Esca (pronta per I'uso)

3. Indicazioni di pericolo e consigli di prudenza

Indicazioni di pericole Pud nuocere al feto,
Proveca danni agli orgari { sangue
Jin caso di esposizione prolungata o ripetuta .

Consigll di prudenza Ner manipolare prima di avere lettc & compreso tutte le
avverienze.

Indossare guan¥.

IN CASC di esposizione o di possibile esposizione:Consultare un

medico,

Smaltire il

prodolto in conformita alls
ragolamantaziona.,

Mon respirare |a polvere poivere,
Procurarsi istruzioni specifiche prima
dell'uso.

Non

mangiare, né bere, né fumnare durante
Puso.
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4. Usoli autorizzatoli

4.1. Topo domestico — professionisti —all'interno di edifici

Tipofi di prodotto Tipo di prodotte 14 -
Rodenticidi
Descrizione esatta dell'uso Non
aytorirzate (se pertinente) applicabile per i rodenticidi
Campao di applicazione In ambiente chiuso
all'intemo
di edifici
Categoriale di utilizzatori Industriate. Utilizzatore
professionale
Organismi bersaglio Nome scientifico  Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus Hause giovani
mouse
Mus musculus House Adulti
mouse

Metodi di applicazione

Metodo applicazione esca

Descrizione
Esca
pronta per 'uso per impiego in contenitori per esche & prova di manomissicne

Tasso: 40g di esca per
contenilore.
Diluizione: 0%
Tempistica:

Se

fassero necessari pill contenitori per esche, posizionark ad una distanza minima
di 5 metn Funo dalfaltro.

Dimension| e materiale
dell'imbafiaggio

MURIN FORTE
GRAND pud essere fomnito in due modi diffarenti:

1. In bustine

pre-dosate da 10g a 30g (peras 10g, 12 5p, 15g, ...} in confezioni a partire
da1,5kgfinoa25kg

2. Esca in grani sfusa in confezioni a partire da

1.5 kg finc 2 25 kg

Differenti unita di
vendita:

- in confezione primaria & secondaria (non vendibile
separatamente)

1. Confezione primaria: busta
{plastica: PP MAT20 + PET MET12 + PE45) da 180g, 2009, 250g, 500g / Confezione
secondaria: scatola da1,5Kg, 3Kg, 5Kg {esempio: 15 buste da 1009 in una scatola
da 1,5Kg, 06 buste da 500g in una scatola da 3 Kg).

2. Confezione
primaria; busta (plastica: PP MAT20 + PET MET12 + PE45) da5Kgo 10Kg /
Confezione secandaria: Carlone da 5Kg, 10Kg, 15Kg, 20Kg, 25Kg.

- sofo in confezione primaria:

+. Busta ( plastica:
PP MATZ0 + PET MET 12 + PEGC) da 1,5Kg a 5Kg.
2. Secchio (HDPE) da 1,5Kg a
10Kg
Scatola di cartone: dat,5Kg a 25g.
hustine pre-dosate da
10g a 30g / Confszione primaria’ busta { plastica: PP MAT20 + PET MET 12 + PEGO)
da 1,5Kg 2 £Kg.
5. busting pre-dosate da 10g a 30 / Confezione promaria;
secchio {HDPE) da 1,5Kg a 10Kg
6. bustine pre-dosate da 10g a 309/
Confezione primaria: scatela di cartone da 1,5Kg a 25Kg

B

4.1.1. Istruzioni d'uso specifiche per l'uso

|

contenitort con le esche dovrebbero essere controllati aimeno ognr 2-3 giorni
all'inizio del trattamento & almeno settimanalmente in seguito, al fine di
controllare se | ‘esca & accetlata, i conteniteri sono integri & per imuovere i
corpi dei roditori. Riempire nuovamente il contenitare quando

necessaric.

4.1.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per Fuso

-Durante

lapplicazione de! grana sfuso, indossare dispostivi di proteziene appropriati
per ls vie respiratorie (maschera respiratoria monouse EN14S FFP2). Evitare di
toceare il prodolto a mani nude e indossare guanti appropriati.

4.1.3. Dove specifico per I'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergen:
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In
casc di posizionamento di punti esca in prossimita di sistemi di drenaggio delie
- acque, prevenire che ['esca entr in contatio con l'acqua
4.1.4. Dove specifico per Tuso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relative imballaggio
4.1.5. Dove specifico per 'uso, e condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Periode
di validita: 24 mesi

4.2. Ratti - professionisti — all’internc di edifici

Tipofi di prodotto . Tipo
' di prodotte 14 - Radenticidi
Descrizione esatta dell’'usg . Nen applicabile peri
autorizzato {se pertinente} rodenticidi
Campo di applicazione B In ambiente
chiuso
All'interno di
edifici o
Catagoriale di utilizeatori Industriale, Utilzzatore
. professionale
Organismi barsaglio Nome sciantifico Nome comurie  Fase di sviluppo
Rattus nervegicus  Brown giovani
rat
Ratius nervegicus  Brown Adult
rat
Rattus rattus Roof giavani
rat
Rattus nervegicus  Roof Adulti
f rat

Metodi di applicazione

Metodo applicazione esca

Descrizione
Esca
pronia per fusc per impiege in contenitori per esche a prova di
mancmissione.

Tasso: 60-100g di esca per
contenitore.
Diluizione: . 0%
Tempistica:
Se

fosserc necessari pil contenitort per esche, pesizionarli ad una distanza minima
d: 5 metri I'une dallatiro.

Dimensioni e materiale
dell'imballaggio
MURIN
FORTE GRANO pud essere fornito in due modi differenti:

1. In busting

pre-dosate da 10g a 30g (per es. 10g, 12.5g, 155, ..} in cenfezioni a partire
da15kgfinoa2bkg

2. Esca in grani stusa in confezioni a partire da

1,5kg fino a 25 kg

Differenti unité di
vendita:

- in confezione primaria e secondaria (non vendibils
separatamente)

1. Confezione primaria: busta {plastica: PP MAT20
+ PET MET42 + PE45) da 100g, 200g, 250g, 5009 / Confezicne secondaria: scatola
da1,5Kg, 3Kg, 5Kg {esempio: 15 busie da 100g in una scatola da 1,5Kg, o & buste
da 500g in una scatola ¢a 3 Kg). -

2. Confezione primarta: busia {plastica:
PP MAT20 + PET MET{2 + PE45) da 5 Kg o 10 Kg / Confezione secondaria: Cartona
da SKg, 10Kg, 15Kg, 20Kg, 25Kg.

- solo in confezione
primaria:

1. Busta ( plastica: PP MAT20 + PET MET 12 + PEE0) da
1,5Kg a SKg.
2. Secchio (HDPE) da 1,6Kg a 10Kg
3. Scatola di cartone:
da1,5Kg a 25Kg. -
4. bustine pre-desate da 10g a 230g / Confezicne primaria:
busta { plastica: PP MAT20 + PET MET 12 + PEED) da 1,5Kg a 5Kg.
5. bustine
pra-dosate da 10g a 30g / Confezione promaria: secchio (HDPE) da 1,5Kg a
0%g

8. bustine pre-dosate da 10g a 30g / Confezione primaria: scatola di
cartone da _I.SKQ a25Kg

4.2.1. Istruzioni d'uso specifiche perl'uso
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|

contentori con le esche dovrebbero essere controllati almene ogni 5-7 giom:
allinizio del tratlamente e almeno settimanalments in seguito, al fine di
contrellare se | "esca & acceftata, | contenttori sono integri e per imuovere i
corpi dei roditori Riempire nuovamente il contenitore guando

necessario.

4.2.2, Misure di mitigazione del rischio specifiche per I'uso

Durante l'applicazione del grano sfuso, indossare dispositivi di protezione
appropriati per le vie respiratorie (maschera respiratoria monouso EN149 FFP2).
Evitare di toccare it predotic a mani nude &

indossare guanti

appropriati.

4.2.3. Dove specifico per Tuso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiratti e le istruzieni par interventi di pronto seccorso @ le misure di emergenz
In case di posizionamente di conteniteri

con |'esca in prossimia di sistemi di drenaggio delle acque, prevenire che
I'esca entri in contatto con 'acqua.

4.2 4, Dove speclifico per I'uso, e istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del refative imballaggio

4.2.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggic a la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Periodo di
validits: 24 mesi

4.3. Topi e/o ratti — professionisti — intorno agli edifici .

Tipofi di prodotto Tipo di prodatte 14 -
Rederticidi
Descrizione esatta dell'uso Non *
autorizzato (se pertinente) applicabile per i rodenticidi
Campo di applicazione Altaperto
Intomo
aglt edificl
Categoriafe di utilizzatori Industsiale, Utilizzatore
professionale
Organismi bersaglio Nome scientifico  Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus House giovani
mouse
Mus musculus House Aduiti
mouse
Rattus rattus Roof giovani
rat
Rattus rattus Roof Adulti
rat
Rattus norvegicus  Brown giovani
rat
Rattus norvegicus  Brown Aduthi
rat

Metodi di applicazione

Metado applicazione esca

Descririone
Esca
prenta per 'uso per impiege in eentenitori per asche a prova di manomissione.

Tasso: Topi: 40g di esca per contenitore, Ratti: 60-100g
di esca per contenitore.
Diluizione: 0%
Tempistica:
Se

fossera necessari pil contenitan per escha, posizionarli ad una distanza minima
di 5 mein l'une dall'alire.

Dimensioni e materiale
deil'imballaggio

MURIN FORTE
GRANCQ pud essere fornito in due modi differents:

1. In bustine

pre-dosate da 10g a 30g {per es. 10g, 12.5g, 15g, ...} in confeziom a partire
da1,5kg finoa 25 kg

2. Esca in grani sfusain confezioni a partire da

1.5 kgfinoa25 kg

Differenti unita di
vendita:

- in confezione primaria e secondaria {non vendibile
separataments)

1. Confezione primaria: busta {plastica: PP MAT20

+ PET MET12 + PE45) da 100g, 200g, 250y, 500g / Confezione secondaria: scatola

da1,5Kg, 3Kg, SKg (esempic: 15 buste da 100g in una scatela da 1,5Kg, 0 6 buste

da 5004 in una scatola da 3 Kg) o .
2. Cenfeziona primaria: busta (plastica:

PP MAT20 + PET MET12 + PE45) da 5 Kg o 10 Kg/ Confazione secondaria: Cartone

da 5Kg, 10Kg, 15Kg, 20Kg, 25Kg.

- solo in confezicne
prmaria;

1. Busta ( plastica: PP MAT20 + PET MET 12 + PEGO) da
1,5Kg a 5Kg.
2. Secchio (HDPE) da 1,5%g a 10Kg
3. Scatola di cartane;
da1,5Kg a 25Kg.
4. bustine pre-dosate da 10g a 30g / Confezione primarnia:
busta { plasiica’ PP MAT20 + PET MET 12 + PESQ) da 1,5Kg a 5Kg.
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5. bustine
pre-dosate da 10g a 30g f Confezione promaria: sacchic (HDPE) da 1,5Kga
10K

6. bustine pre-dosate da 10g a 30g/ Confezione primaria. scatola di
carlone da 1,5Kg a 25Kg

R - —

4.3.1, Istruzioni d'uso specifiche per 'uso

Proteggere I'esca daile condizioni atmosferiche (2d es. pioggia, neve, acc).
Posizionare i contenitori con I'esca in zone non soggette ad
allzgamenti.

- | conteniten con le esche dovrebberc essers controliati

almene ogni [per tepi 2-3 gicmi] [per ratti 5-7 giomi] allinizia del
{rattamento e almeno settimanalmente in seguito, al fine di controllare se |
'esca & accettata, | contenitori sono integn e per rimuovere | corpi dei
reditori. Riempire nuovamente it conienitere quande necessario.

Sostituire le esche nei contenitori se danneggiate dall'acqua o contaminate
dalla sporcizia

4.3.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per I'uso

Durante Fapplicazione del grano sfuso, indossare dispositivi di protezione
apprepriati per le vie respiratorie (maschera respiratoria monousa EN149 FFF2}
Evitare di toccare il prodotto a mani nude e

indossare guanti

appropriati.

Naon applicare quesic prodotte diretlamente nelke
tene.

4.3.3. Dove specifico per 'uso, | dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso a le misure di emergena

In

case di posizionamenio dei conteniton con l'esca in prossimita di acque
superficiali (ad esempic fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canal: di
imigazione) o di sisterm di drenaggic delle acque, assicurarsi che l'esca non
entri in contatto con l'acqua.

4.3.4. Dove specifica per l'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imbailaggio

4.3.5. Dove specifico per I'use, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

4.4. Topo domestico efo ratti — professionisti formati — all'interno di edifici

Tipofi di prodetto Tipo di prodotte 14 -
Rodenticidi . .
Descrizione esatta defl'uso Non
gutorizzato (se pertinente) applicabile per i rodenticidi
Campo di applicazione In ambiente chiuso
Alfinterne
di edifici
Categoriale di utilizzatori LHllizzatore professionale
addestraia
Organismi bersaglio Nome scientificc  Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus House giovani
mouse
Mus musculus House Adulti
mouse
Rattus norvegicus  Brown giovani
rai
Rattus norvegicus  Browm Adulti
ral
Ratius rattus Reof giovani
ral
Rattus rattus Root Adulti
ral

Metodi di applicazione

Metodo applicazione esca

Descrizione
Formulazioni in esca.

- -Esca pronta per ['uso per impiego in
contenitori per esche a prova di manomissions

- i punii esca devono
assare coperti e posizionali in luoghi strategici al fine di minimfzzare
Vespesiziona nei confronti delle spec’e non bersaglic

Applicazicne diretta di esca pronta per 'us2 in tane

Tasso: Ratti - Alta infestazione' 100 g di esca per
contenitore - Bassa infestazione: 60 g of di esca per contenitore. Topi: 40 g

di esca per contenitore - Esca permanente: §0-100

B

Diluiziote: 0%
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Tempistica:
Ratii

- Alta
infestezione' 100 g di esca per contenitore

- Bassa infestaziore.
60 g of di esca per contenitore.

Topi:
-Alia infestaziona:40 g di esca per contenitore

-Bassa
infastazione 20g di esca per contenitore

Esca
permanente: §0-100 g.

DCimensioni & materiale
dell'imballaggio

MURIN FORTE GRANC put
essere formito in due madi differentl:

1. In bustine pre-desate da

10g a 309 (per es. 109, 12.5g, 154, ...} in confezioni a partire da 1.5 kg fino
a2bkg .

2. Esca in grani sfusa in confezioni a partre da 1,5 kg fino a 25

kg

Differenti unita di vendita:

-in
confezione primaria e secondaria (non vendibile separatamente)

1. Confezione primaria: busta (plastica: PP MAT20 + PET MET12
+ PE45) da 100g, 200g, 250¢, 500g / Confezione secondaria. scatela dal,5Kg, 3Kg.
EKg {esempio: 15 buste da 100gin una scatola da 1,5Kg, o € buste da 5003 in una
scatcla da 3 Kg).

2 Confezione primaria: busta (plastica: PP MAT20 + PET
MET12 + PE45) da 5 Kg o 10 Kg/ Confezione secondana. Cartane da 5Kg, 10Kg,
15Kg, 20Kg, 25Kg.

- solo in confezione primarnia:

4. Busta ( plastica: PP MAT20 + PET MET 12 + PES0) da 15Kg a
5Kg.

2. Secchio {HDPE) da 1,5Kg a 10Kg

3. Scatola di cartone: dai,EKg

a 25Kg.
4. bustine pra-dosate da 10g a 30g / Confezione primaria: busta ( .
plastica; PP MAT20 + PET MET 12 + PEBU) da 1,5Kg a 5Kg
5. bustine
pre-dosate da 109 & 309/ Confezione promaria; secchio {HDPE) da 1, 5Kg a
10Kg

6. bustine pre-dosate da 10g a 30g/ Confezione primaria. scatela di
cartone da 1,5Kg a 25Kg

4.4.1. Istruzioni d'uso specifiche per I'uso

Raccogliere
il prodotto imanente alla fine del periodo di trattamento.

4.4.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per I'uso

-Durante l'applicazione del grano sfuse, indossare dispositivi di

protezione appropriati per le via respiratorie {maschera respiratoria moncuso
EN14¢ FFPZ2). Evitare di toccare il prodetto a mani nude e

indossare guanti

appropriati.

- Cve possibile, pnma del frattamento, informare i possibili

astanti (ad esempio coloro che frequentanc I'area trattata ed i dintorni) della
campagna di derattizzazione in corso

- Considerare misure preventive di

controllo al fine di faverire Fassunzions del prodatto & ridume la probabilita

di re-infestazione (2d esempic ostruire possibill aperture, rimuovere potenziali
fonti di cibc e acqua quanto pid pessibile).

- Al fine di ridurre il

rischio di avvelenamenlo secondario, durante il rattamento e ad intervalli
frequenti, ricercare e raccogliere i reditori mort, conformemente alle
raccomandazioni previste dalle buone pratiche pertinenti,

-l

predotte pud essere usato solo come esca permanente in quei siti con un elevato
potenzials di refnvasione quando alin metedi di controile $i sano rivelati
insufficienti,

-Non usare il prodotio
¢OME @sca penmanenta per la prevenzione d'infestazioni da rodilori o per it
menitoraggio dell'attivita dei roditor,
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4.4.3. Dove specifico per 'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per intervents di pronto soccorso e ie misure di emergenz
In

<aso di posizionamento dipunt esca in prossimité di sistemi-di drenaggio-delle —_ - -

acgue, prevenire che I'esca entri in contatte con 'acqua.

4.4.4. Dove specifico per 'usd, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

4.4.5, Dove specifico per 'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.
Periodo di validita: 24 mesi

Use specifit ¢onditions of
storage and shelf-life of the preduct under normal conditions of storags are not
necessary when conditions of storage and shelfdife of the product under normal

conditions of storage, as detailed in the tion “General directions for use
(trained professicnals)”, are *
implemented. .

4.5. Topi elo ratti — professionisti formati — intorno agli edifici

Tipoli di prodotto L Tipo di prodotto 14 -
) T Rodenticidi
Descrizione esatta dell'uso ‘ ’ Non
autorizzato (3 pertinente) applicabile per i rodenticidi
Campo di applicazione Alf'aperto
Intomo
agli edifici g
Categoriale di whilizzatori Ulilizzatore professionale
X addestrato
Organismi bersaglic . Nome scientificec Nome comune  Fase di sviluppo
' Mus musculus Housa giovani
mouse
Mus musculus Housa Aculti
mouse
Hatius norvegicus  Brown giovani
ral
Rattus norvegicus  Browm Adulti
rat
Rattus rattus Raof giovani
rat
Rattus ratius. Roof Adulli
rat

Metodi di applicazione

Matodo applicazione ¢sca

Descrizions K

Formutazioni in esca:

- -Esca pronta per luso
perimpiege in contenitori per asche & prova di manomissione

- | punti
esca devono assere coperti & posizionat in luoghi strategici al fine di
mimimizzare 'esposizione nei confronti delle specie non bersaglio

- Applicazione dirstta di esca pronta per l'uso in tane

Tasso: Ratti - Alta infestazione: 100 g di esca per
contenitere - Bassa infesiazione® 60 g di esca per contenitore, Topi: 40 g di
esca per contenitore. Esca permanente: 60-10C

g .
Diluiziane: 0%
Tempistica:
Ratti:
- Alta

infestazions: 100 g di esca per contenilore

- Bassa infestazione: 80 g di
esca per conlenitore.

TFopi:

-Alta
infestazione:40 g di esca per contenrtore.

" -Bassa infastazione: 20g
di esca per conlenictre

Esca permanente: 60-100 g
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Dimensioni ¢ materiale
dell'imballaggic

MURIN FORTE GRAND pud essere fornite in due modi
differenti:

1. In bustine pre-dosate da 10g a 30g (per es. 10g,

12.5q, 153, ...) in confezioni a partire da 1,5 kg fino a 25 kg
2.Escain

grani sfusa in confezioni a partire da 1,5 kg fino a 25 kg

Differenti unita di vendita:

- in confeziene primartia a
secondaria {non vendibile separatamente)

1. Confezione primarfa:
busta (plastica: PP MATZ0 + PET MET12 + PE45) da 100g, 200g, 250g, 500g /
Confezione secondaria. scatola dal 5Kg, 3Kg, 5Kg (esempio:
15 buste da
100g in una scatola da 1,5Kg, o 6 buste da 500g In una scatotada 3
Kg).
2. Confezione primaria: busta (plastica: PP MAT20 + PET MET12 + PE45}
da 5 Kg ¢ 10 Kg/ Confezione secondaria: Cartone da 5Kg, 10Kg, 15Kg, 20Kg,
25Kg.

- solo in confezione prinnaria:

1. Busta(
plastica. PP MAT20 + PET MET 12 + PEBQ) da 1,5Kg a 5Kg.
2. Secchiv (HDPE)
da 1,5Kg a 10Kg
3. Scatola di cartone: da1,5Kg a 25Kg.
4 bustine
pre-dosaie da 10g e 30g / Confezione primaria: busta { plastica: PP MAT20 + PET
MET 12 + PES0) da 1,5Kg a 5Kg.
5. bustine pre-dosate da 10g a 30g /
Confezionz premaria: secchio (HDPE) da 1,5Kg a 10Kg
6. bustine pre-dosate
da 109 a 30g / Confeziona primaria; scalola di cartone da 1,5Kg a
25Kg

4.5.1. Istruzioni d'uso specifiche per ['uso

-Proteggere I'esca dslle condizioni atrmosferiche. Posizicnare i punti
esca in zona non soggette ad allagament].

- Bosltuwe le esche nei punti
esca se dannegpgiate dall'acgua o centaminate dalla sporcizia.

Raccogliere il prodotto rimanente alla fine del periodo di trattamento. [Non
applicabile ove espressamente autorizzato in confermita con l'appendice 4].

4.5.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per 'uso

-Durante I'applicaziona del grano sfuso, indossare dispositivi di protezione
appropriati per le vie respiraterie {maschera respiratoria monouso EN149 FFP2).
Evitare di toccare il prodotto 2 mani nude e

indossare guanti

appropriali.

- Ove possibile, prima del trattamento,
informare i possibili astanti {ad esempic celoro che frequentano l'area trattata
ed i dintomi} della campagna di derattizzazione in corso.

Censiderare misure preventive di controlle al fine di favorire I'assunziene del
prodottc e ridurre la probabilita di re-infestazione (ad esempio ostruire
possibili aperture, imuovere petenziali fonti di cbo e acqua quanto pid
possibile).

- Al fine di ridurre il rischio di avvelenamenta

secondario, durante || trattamenio @ ad infervalli frequenti, ricercare &
raccogliere | reditori rmorti, conformemente alle raccomandazioni previsie dalle
buone pratiche pertinenti.

-l prodotto pud

assare usato solo come eaca permanente in guei siti con un elevato potenziale di
reinvasione quando altri metodi di contrallo si sono rivelat]

insufficienti.

- Nen usare il
prodotto come esca permanente per la prevenzione d'infestazioni da raditori o
per il monitoraggio defl'attivitd dei roditori.

- Non usare
il prodotte in trattament! di ‘pulsed baiting’

4.5.3. Dove specifico per I'uso, | dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergen:

n
caso di posizionamento di puntl esca in prossimita di acque sugperficiali {ad
esempio fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di irigazione) o di
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sistemi di drenaggio delie acque, prevenire che I'esca entri in contatio con
'acqua.

4.5 4. Dove specifico per 'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurazza del prodotto e del relative imballaggio

__4.5.5. Dove specifico per l'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata.di conversazione dal prodotto in normali condiziénidi stoceaggio.

Periodo di validita: 24 mesi

4.6. Ratti — professionisti formati —in aree aperte & discariche di rifiuti

Tipadi di prodotio Tipo di prodetto 14 -
Rodenticidi
Descrizione esatta dell'uso Non
autorizzato (se pertinente} applicabile peri rodenticidi
Campa di applicazione All'aperto
’ In
ares apearte In discariche di
Fifiuti
Categorlafe di utilizzatorl . Utilizzatare profzssionale
. addestrato
Organismi bersaglio Nome scientificc  Nome comune  Fase di sviluppo
Ratius norvegicus  Brown giovan
rat
Rattus norvegicus  Brown Adulti
rat
Metodi di applicazione
Metodo . applicazicne asca
Descrizione
Formulazioni in esca:
- -Esca pronta per I'uso psr
impiege in contenitori per esche a prova di manamissione
- | punti esca
devono essere coperl @ posizienati in luoghi strategici al fine di minimizzare
I'esposizione rei confronli delle specie non bersaglio
Applicazione diretta di esca pronta per f'usain fane
Tasso: Alta

infestazione: 100 g di esca per contenitore - Bassa infestazione: 60 g di esca
per contenitere. Esca permanente: 50-100
g

Ciluizicne: 0%

Yempistica:

- Alta .
infestazione: 10C g di esca per conienitora

- Bassa infestazione: 60 g di
esca per contenitore.

Dimensioni e materiale
dell'imballaggio

MURIN FORTE GRANO pud essere fomito in due modi
differanti:

1. in bustine pre-dosate da 10g a 30g (per es. 10g,

12.5g, 15g, ...} in confezion: a partire da 1,5 kg finca 25 kg
2. €s3can

grani sfusa in confezioni a partire da 1,5 kg finc a 25 kg

Differenti unita di vendita:

- n confezions primaria @
secondaria (non vendibile separatamente)

1. Confezione primaria:
busla (plastica: PP MAT20 + PET MET12 + PE45) da 100g, 200g, 2500, 500g /
Caonfezione seccndaria: scatola dat,5%g, 3Kg, 5Kg (esempio. 15 buste da 100g in
una scatota da.1,5Kg, o & buste da 500g in una scatclada 3
Kg).

2. Confezione primaria: busta (plastica: PP MAT20 + PET MET12 + PE<S)
da 5 Kg o 10 Kg/ Confezions secondaria: Cartone da 5Kg, 10Kg, 1514q, 20Kg,
25Kg.

- solo in confazione primaria;
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1. Busta {
plastica: PP MAT20 + PET MET 12 + PEG0) da 1,5Kg a 5Kg.
2. Secchio (HDPE)
da 1,5Kg a 10Kg
3. Scatola di cartone: da1,5Kg a 25Kg.
4. busting
pra-dosate da 10g a 30g/ Confeziona primania. busta { plastica: PP MAT20 + PET
MET 12 + PEG0) da 1,5Kg a 5Kg.
5. bustine pre-dosate da 10g a 30g /
Canfezione promaria: sacchic (HDPE) da 1,5Kg a 10Kg
8. bustine pre-dosate
da 10g a 30g / Confezione primaria: scatola di carlone da 1,5Kg a
25Kg

4.6.1. Istrurion| d'uso specifiche per l'uso

- Proteggere I'esca dalle condizioni atmosferiche. Pesizionare i punti esca
in zone nen soggette ad allagamenti,

- Sostituire le esche nei punti esca
se danneggiate dall'acqua o contaminate dalla sporcizia

- Raccogliere
il prodotio imanente allz fine del periode di trattameante.

4.6.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

-Durante I'applicazicne del grano sfuso, indossare dispesifivi di

protezione appropriati per le vie respiratorie (maschera respiratoria monouso
EN149 FFP2). Evitare di toccare il predotto & mani nude e

indossare guanti

appropriali.

- Ove possibile, prima det trattamento, informare i
possibili astanti (a¢ esempic colero che frequenianc l'area trattata ed
dintorni} della campagna di derattizzazione in corso,

- Al fine di ridurre

Il nschio di avvelenamento secondario, durante il frattamento e ad intervalli
frequenti, icercare e raccogliere i reditori morti, conformemente alle
raccomandazioni previsie dalle buone pratiche pertinenti

Il predotto pud essere usato solo come esca permanente i quei
siti ¢on un elevato potenziale di reinvasione quande altri metadi di controllo
si song rivelati insufficienti

-Non usare if
prodatte come esca permarnienie per la prevenzione d'infestazioni da roditori o
per il monitoraggio dell'atfivita dei roditori

-Non usare il progotte
in trattamenti di 'pulsed bailing’

4.6.3. Dove specifico per l'uso, i dettagli del probabifi effettl negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz

In

case di posizionamento di punti esca in prossimitd di acgue superficiall (ad

esempio fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di imgazione) o di

sistemi di drenagyio delle acque, prevenire che I'esca entri in contatto con

f'acqua.

4.6.4. Dove specifico per 'uso, le istruzioni per 1o smaltimento in slcurezza del prodotto e del relativo imballaggio

4.6.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e 1a durata di canversazione del pradotto in normali condizieni di stoccaggio.

Periodo di validita: 24 mesi

4.7. Ratti - professionisti formati - fognature

Tipofi di prodotto Tipo di prodotte 14 -
Rodenticid!
Descrizione esatta dell'use Non
autorizzato (s¢ pertinente) applicabile per f redenticidi
Campo di applicazione Allaperio
Fognature
Categoriale di utilizzateri Utilizzatore professionale
atidestrato
Organismi bersaglio Nome scientificc Nome comune  Fase di svituppo
Rattus norvegicus  Brown giovani
rat
Rattus norvegicus Aduti
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Brown
rat
Metodi di applicazione

Metodo applicazicne esca

Descrizione . . o
- £sca pronta per 'uso da ancorare © applizare in conienitori per esche a
prova di manomissione al fine di prevenire che l'asca entr in contatio con
lacqua di scarico.

- punii esca deveno essere coperti e
protetti

Tasso: Alta

infestazione: 100 g di esca per contanilore - Bassa infestazione: 60 g di esca
per contenitore. Esca permanente: 60-100

g

Diluiziene: 0%

Tempistica:
-Alia infestazione; 100 g di
esca per contenitore

- Bassa infestazione: 60
g di asca per contenitore

Dimensioni e materiale
dell'imballaggic

MURIN FORTE GRANG pud essere fornito in due modi
differentt:

1. in bustine pre-dosate da 10g a 30g {per es. 10g,

12.5g, 184, ...) In confezioni a partire da 1,5 kg fino a 25 kg
2. Escain :

grani sfusa in confezioni a partire da 1,5 kg fino a 25 kg

Differenti unita di vendita:

- in confezione primana ¢
secendana (non vendibile separatamenta)

1. Confezione primaria: busta (plastica: PP MAT20 + PET MET12
+ PE45) da 100g, 200g, 250g, 500g / Cenfezione secondaria: scalela dal, 5Ky, 3Kg,
5Kg (esempio’ 15 buste da 100g in una scatola da 1,5Kg, o & buste da 500g in una
scalola da 3 Kg). .

2. Confezicne primaria: busta (plastica: FF MATZ0 + PET
MET12 + PE45) da 5 Kg 0-10 Kg ! Confezione secondaria: Carlone da SKg, 10Kg,
15Kg, 20Kg, 25Kg.

- solo in confezione primaria:

1. Busta ( plastica- PP MAT20 + PET MET 12 + PEEQ) da 1,5Kg a
5Kg. .-

2. Secchio (HDPE) da 1,5Kg a 10Kg

3. Scatola di carlone; dal,5Kg
a 25Kg

4. bustine pre-dosate da 10g a 30g / Confezione primaria: busta {
plastica: PP MAT20 + PET MET 12 + PE6G0} da 1,5Kg a 5Kg.

5. bustine .
pre-dosate da 10g a 30g / Confezicne promaria: secchio (HCPE) ds 1,5Kga
10Kkg .

6. bustine pre‘dasate da 10g a 30g / Confezions primaria- scatela di
cartone da 1,5Kg a 25Kg

4.7.1. Istruzioni d'uso speclfiche per l'uso

- Proteggere l'esca dalle condizioni atmosferiche.
Posizionare i punti esca in zone non soggette ad allagamenti.

- Sostituire .
le esche nei punti esca se danneggiate dallacgua o contaminate dalla sporcizia.

- Raccogliers i| prodotte imansente alla fine del periedo di
trattamento.

4.7.2. Misure dj mitigazione del rischio specifiche perl'uso

-Durante I'applicazione del granc sfuso, indossare dispositivi di

protezione appropriati per le vie respiratorie (maschera respiratoria monouso
EN14% FFP2). Evitare di toccare il prodottc a mani nude &

indossare guznti

appropriati,
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- Ove passibile, prima del tratiamento, informare
i possibili astanti (ad esempio colord che frequentano l'area trattata ed i
dintorni) della campagna di derattizzazione in corso.

- Al

fine di ridurre il rischio di avvelenamento secondario, durante il trattamento &
ad intervalli frequenti, ricercare e raccogliere 1 roditori morti, conformemente
alie raccomandazioni previste dalle bucne pratiche pertinenti.

- |l prodotio pud essere usato solo come esca permanenta in quei
siti con un elevate potenziale di reinvasione quando alt metodi di centrollo
si sono rivelati insufficient.

- Non usare il
prodelto come esca permanente per la prevenzione d'infestazioni da roditori o
per it monitaraggio dell’attivita dei roditeri.

-Paosizionare le esche solo in quei sistemi fognari collegati allimpianto
di frattamento delle acque reflug.

4.7.3. Dove specifico per l'uso, | dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso ¢ le misure di emergem

In cago di pesizionamento di punti esca in prossimita di acque superficiali
(ad esempio fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di imigazicne) o di
sistemi di drenaggio delle acque, prevenire che

I'esca entri in contatto

con Facqua.

4.7.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del reiativo imballaggio

4.7.5. Dove specifico per l'uso, le condizioni di stoccaggio e 1a durata di conversazione del prodotto in normali condlzioni di stoccaggio.

Fenodo di validita, 24
mesi

5. Indicazioni generali per l'uso

5.1. Istruzioni d'uso

- Leggere e seguire le
istruzioni sul prodetto prima delluso cosi come le informagzioni in
accompagnamente a prodotto ¢ fornite presso i punto vendita,

- Prima del

posizionamente delle esche, procedare ad un sopralluoge deil'area infestata e ad
una valutazione in loce al fine d'identificare la specie di roditeri, i lueghi

d"attivith e determinare la probabile cause ¢ Pentitd

dell'infastazione.

- Rimuovere le fonti di cibe faciimenta raggiungibili

da parie dei roditori (2d esemplio granaglie fueriuscite o scarti di cibo).
Inoltre, non ripulire I'area infestata appena prima del trattamento, dato che
cid disturba sclamente la popolazione di roditeri e rande pib difficile oftenere
l'accettazione dell'esca.

-1l prodotto deve essere usato unicamente

alinterno del sistema di gestiong integrata delle infestazioni (IPM), che
include, fra 'aliro, anche misure d'igiene e, dove possibile, metedi fisici di
controllo.

- Il prodoito deve essere posizionale nelle immediate

vicinanze di luoghi in cui I'attivita dei roditeri & stala verificata in
precedenza {ad ssempio camminament), nidi, recinti d"entrata di bestiame,
aperture, tane, ecc.).

- Ove possibile, fissare i contenitori per esca al
suclo o ad 2lire strutture.

- | cantenitori per esche devono essere

chiaramente etichettati segnalando che centengono redenticidi e che nen devano
essere NMoss| o aperti (si veda seziene 5.3 relativa alle informazioni da

riporiare fn atichatla).

- Quande il prodetto é utilizzate in aree

pubbliche, le zone traftate devono essere segnalate durante il periode di
irattamento. Accanto alle esche, deve essere reso disponibile un ayviso
indicante it rischio di I ente primario ¢ dario da enficoagulante ¢
le misure di primo soccorsa da seguire in caso di avvelenamento.

-L'esca
deve essere fissata in modo da non essere trascinala fuod dal contenitore per
esche.

-Paosizionare il prodotto fuori dalla poriata di bambini, uccelli,
animali domestici, animali da fatloria g aliri animali non bersaglic.
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Posizionare il prodotio tontano da cibi, bevande e afimenii per animaii, nonché
da utensili o superficl che possono entrare in contatto con il prodotio.

Durante la fase di manipolazione del prodotto, indossare guanti di protezione — L i . . e ——— —
— -resistenti alle sostanze chimiche ) T

- Non mangiare, né bere, né fumare
durante 'uso del prodotto, tavara la mani e la pelte direttamente esposta dopo
I'utilizze del predotto.

- Lafrequenza delle visite all'area trattata & .
a discrezione delf'operatore, alla luce del sopralluoge condoite allinizio dal

trattamento. La frequenza deve essere conforme alle raccomandazioni previste

dalle byona pratiche pertinenti.

- 5S¢ il consumg deffesca & basso

rispetto alla dmensfone evidente deliinfestazione, vatutare il
riposizionamenty dei punt esca in aitri luoghi e la possibilita di cambiare
tipo formulazione d'esca.

- Se, lrascorso un periedo di frattamento di 35

giomi, le esche vengeno ancara consumate € non si osserva una diminuzione
neilattivit del rediteri, & necassario determinarne la causa piG prebabile.
Qualora altri elementi siano stati gi2 esclusi, & probabile che vi siano

roditori resistenti: considerare, quindi, ove disponibile, Fusec diun

rodenticida non-anticoagutante o di un rodenttcida anticoagulante pil eficace.
Considerare, inoltre, I'uso di irappole quale misura aiternativa di

controllo.

- Istruzioni per ['uso che sone “specifiche dei vari tipi
d'esca”.

-Non aprire e bustine contenenti 'esca.

Posizionare l'esca nel punto esca per mezzo di un dispositivo di dosaggio.
In caseo di uso come esca parmanente:

-Ove possibile, si
raccomanda di rivisitare I'area trattata al pit tardi ogni 4 seftimane al fine
di evitare la possibile selezione di una popelazione resistente.

-l

{rattamento con la tecnica di ‘permanent baiting' € strettamente limitato a quei
ivoghi con alle potenziale di reinfestazione qualera alti metodi di controlle

i siane dimestrati insufficienti.

-La strategia di ‘permanent baiting’

deve essere rivalutata periodicamente nel contesto di una strategia di Gestione
Integrata delle infestazioni {IPM) e della vailutazione del nschio di una

possibile re-infestazione.

In case di use in tana:

-Le
esche devono essere posizionate in modo da minimizzare 'esposizione nei
confronti delle specie non bersaglio e dei bambiri.

-Cupriré o bloccare le
entrate delle tane contenenti le esche a! fine di ridurre i rischi che le esche
fuoriescano o sianc disperse.

§.2. Misure di mitigazione del rischio

-Duranie I'applicazione del grano sfuse, indossare dispositivi

di pretezione appropriati per le vie respiratorie (maschera respiratoria
monousc EN14¢ FFP2). Evitare di toctare il predotto a mani nude e
indossare guanti appropriati.

- Ove possibile, prima del
tratlamente, informare i possibili astant della campagna di derattizzazione in
€orso.

- Le informazioni sul prodotto (etichetta e/o foglietto

illustrativo) devano chiaramente ndicare che il prodetto deve essera unicamente
formite ad utilizzateri prefessionali formati in possesso della certificazione
dimostrante la conformita con i requisiti forrativi pertinenti (ad esempio "per

scli professicnisti formati”).

-Non impiegare in aree dove vi é il
sospetto di resistenza alla sostanza attiva.

-Non usare i prodotti olire

35 giomni senza una valutazione del livello dell'infestazione & dell'efficacia
del trattamento falta eccezione se autorizzat] per traitamenti di ‘permanent
baiting'.

- Per un'appropriata gestions dalle resistenze, non

alternare l'uso di anticoagulani differenti ma con efficacia paragonabite o

inferore. Considerare 'usa di rodenticidi non-anticoagulanti, se disponibili,
oppure di un anticoagulante pid efficace.

-Fra un'applicazione e la
successiva, non lavare con acqua i contenitori per asche o gli utensili usati in
punti esca coperti @ protetti.

- Smaltire i roditori morti sacondo la
nermativa vigente.

5.3. Dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di e

- Questo prodotto contiene una sostanza

anticoagulante. Se ingerilo, i sintonr, che possona essere ritardati, pessono
includere sanguinamento dal naso o dalle gengive. In casi gravi, pessonc
manifestarsi ematomi e presenza di sangus nelle fedi &d uring.

-Anfidoto:
Vitamina K1 somministrabile solo da personale medico/veterinaric.

-In
caso di:
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- Esposizione cutanea, lavare |a pelle con acqua &
poi con acqua & sapone.

- Esposizione oculare, risciacquare gli
occhi con acqua o con liquido per lavaggio oculare, tenere le palpebre sperte
per almena 10 minuti.

- - Esposizione orale, sciacquare accuratamente [a

boceca con acqua. Non somministrare nulla per bocca ad una persona priva di
sensi. Non provocare ii vomito. In caso dingestione, contattare immediatamente
un medico e mostrargli il contenitore o Pelichetta de! prodotte. Conlattare

un medico veterinaria in caso g'ingestione da parte di un animale

domestico.

- | contenitori ¢'esche devano essare etichettati con le

sequenti informazioni “non spostare o aprire®; "contiene un rodenticida®; *
del prodotic o numero di autorizzazioneg”; "sostanza (e) attiva (8)" e "in caso
d'incidente, consultare un Centro Antiveleni. [inserire il numere di telefone
nazionale]"

-Pericoioso per la fauna sefvatica.

5.4. Istruzioni per lo smaltimento sicuro del prodotte e del suo imbatlaggio

Alla fine del trattamento, smaltire
esca non censumata e la confezione seconde la normativa
vigente

5.5. Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in condizioni normali di stoccaggio

-Conservare in

un luage asciutto, fresco & ben ventilate. Conservare il contenitore chiuso ¢ al
riparo dalia luce diretta del sole.

- Conservare in un luogo inaccessibile

per bambini, uccelli, animali domastici e da fattoriz.

- Periodo di

validita: 24 mesi:

6. Altre informazioni

-A causa della loro modalita d'azione rtardata, i rodenticidi
anticoagulanti possano richiedere dat 4 ai 10 giorni dopo I"assunzione dell'esca
per essere afficaci

- { roditori possono essere poertatori di malattie.

Non teccare i roditori morti con le mani nude: per il laro smaltimento,
utilizzare guanti o strumenti quali pinze

- Questo
prodotto contiene un agente amaricante ed un celorante.
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